TARIFES OFICIALS - TARIFAS OFICIALES £ SENERALITAT

OFFICIAL FARES N VALENCIANA
Area de Prestacioé Conjunta de Camp de Morvedre A\

En dia laborable i horari ditirn Dissabtes, festius i horari nocturn En dia laborable, dissabtes i horari diiien Festius i horari nocturn
En dia laborable y horario diurno Sabados, festivos y horario nocturno En dia laborable, sabados y horatio diurno Festivos y horario nocturno

On a husiness day and daytime Saturdays, holidays and at night On a business day, Saturdays and daytime Holidays and at night

Tarifes urbanes - Tarifas urbanas - Urban fares Tarifes interurbanes - Tarifas interurbanas - Interurban fares

1 2 3 4

Baixada de bandera Baixada de bandera

1,95 € oo 2,65 € 1,95 € >aiine 2,65 €

1,10 €/km 1,31 €/km 1,34 €/km 1,95 € /km

18,92 €/h 20,51 €/n 16,74 < /h 19,00 < /h

Maxims d’arribada

Maximos de llegada - Maximum dead mile fare

Per a serveis sol-licitats a fravés d’emissores o app
Para servicios solicitados a fravés de emisoras o app
For services requested by radio station or app

Jonani4,30 € 2303E:5,20 € 0</km 0</km

Excepci6 zona B / Excepcion zona B/ Zone B exception:
Los Valles: 6,208 / La Baronia Baja: 6.20¢/ La Baronia Alta: 9,506 0</h 0</n
El'Puig de Santa Maria: 6,20€ / Pucol: 6,20€

Suplement especial Minim de percepcid
Suplemento especial - Special surcharge Minimo de percepcion - Minimum charge

. . 21:00 - 7:00 » Els minims de percepcio
els dies 24 i 31 de desembre; los dias 24 y 31 de diciembre A ) apareixeran al final del
December 24 and 31 Horari didirn Horari nocturn  servei si IYItmp’O[t no su-
. . . era aquest minim.
Horario diurno  Horario nocturno 7' 24 o
€ Los minimos de percep-
’ Daytime At night cion apareceran al final

del servicio si el importe

Es consideraran festius a efectes de I'aplicacio de les tarifes els dies: 07:00 -21:00  21:00 - 07:00 O supera dicho limite.

segon dilluns de Pasqua; 30 de juliol: 24 i 31 de desembre. Min{.mum chargetstﬁf posy
Se consideraran festivos a efectos de la aplicacion de las tarifas los 5 oo £ 6 50 = g?p {ﬂg e 'If Ghe
dias: segundo lunes de Pascua; 30 de julio; 24 y 31 de diciembre. ) ] TR Gl [Tan Grese
For fare agplication purposes the following da)g will be considered as the minimum indicated.
holidays: Second monday of Easter; July 30; December 24 and 31.

;2 ; Més informaci6 sobre les tarifes:
'”formac',‘? General lt?t Mas informacién sobre las tarifas:
Informacion Generalitat More information about fares:

At i Orden 6/2021, de 5 de noviembre.
Generalitat information DOGY 19245 1 15 11,2001

. . . o Resolucion de 15 de diciembre de 2023.
Ciutat Administrativa 9 d'Octubre - Torre 1, ¢/ de la Democracia, 77 - 46018 Valencia DOGV n° 9755/ 29.12.23.

Els serveis interurbans es realitzaran amb subjeccié a tarifes maximes (columna dreta).
Los servicios interurbanos se realizardn con sujecion a tarifas maximas (columna derecha).
Interurban services will be performed subject to maximum fares (right column).

US OBLIGATORI DEL TAXIMETRE, PAGUEU EL QUE MARCA | DEMANEU EL REBUT
USO OBLIGATORIO DEL TAXIMETRO, PAGUE LO QUE MARCA Y SOLICITE RECIBO
USE OF TAXIMETER IS MANDATORY, PLEASE PAY THE AMOUNT SHOWN AND ASK FOR THE RECEIPT




